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» Waarschuwingen en Veiligheidsinstructies

& Let erop dat het verpakkingsmateriaal niet in handen komt van kinderen. Zij
kunnen erin stikken!

- De Acupressure mat dient NIET als vervanging voor behandelingen van een arts of
een fysiotherapeut.

- Gebruik de Acupressure Mat NIET, of raadpleeg een arts als je zwanger bent, een
huidaandoening of hemofilie hebt, of anticoagulantia slikt.

- De Acupressure Mat is NIET geschikt voor kinderen onder de 5 jaar of voor men-
sen met een fysieke of mentale beperking, tenzij er een toezichthouder bij is, die
verantwoordelijk is voor de veiligheid van de gebruiker.

p Inhoud Verpakking

- 1x LifeGoods Acupressure Mat en Kussen; 1x Handleiding; 1x Instructieboekje; 2x
Massagebal; 1x Draagtas.

> Productspecificaties

Grootte 66,00 x 40,00 x 2,00 CM Pads Aantal punten: 27

Gewicht 0.685 KG Aantalpads | Mat: 230 | Kussen: 66

Materiaal 100% katoen, schuim, ABS
» Onderhoud - Reinigen - Opslag

- De Acupressure Mat en Kussen kunnen alleen met de hand gewassen worden.
Gebruik lauw water en laat ze aan de lucht drogen. Bewaar de mat op een droge,
schone plek en niet in extreem hoge of lage temperaturen.

» Weggooien - Recyclen

- Denk aan het milieu en lever een bijdrage aan een schonere leefomgeving! Gooi
de mat aan het einde van zijn levensduur niet weg met het normale huisvuil, maar
lever het in op een door de overheid aangewezen inzamelpunt om het te laten
recyclen.

p Service en Garantie

- Indien je service of informatie nodig hebt omtrent je product, schroom dan niet en
stuur een e-mail naar service@lifegoods.nl

- Wij verlenen 2 jaar garantie op onze producten. De klant dient een aankoopbewijs
te kunnen tonen en de garantie dient binnen een periode van 2 jaar na de aan-
koopdatum geldend te worden gemaakt. Let op, de garantie geldt niet: bij schade
veroorzaakt door onjuist gebruik of reparatie; voor aan slijtage onderhevige onder-
delen; voor gebreken waarvan de klant bij aankoop op de hoogte was; bij defecten
door eigen schuld van de klant, bij schade door derden.

> Disclaimer

- Veranderingen onder voorbehoud; specificaties kunnen veranderen zonder opgaaf
g2 V" redenen.
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Warnings and Safety Instructions

& Please ensure that the packaging is kept out of the reach of children! Risk of

-

suffocation!

- The Acupressure mat is NOT a substitute for treatments administered by doctors
or physiotherapists.

- Do NOT use the Acupressure Mat, or consult your physician if you are pregnant,
have a skin disease or hemophilia or if you take anticoagulants.

- The Acupressure Mat should NOT be used by children under the age of 5 or per-
sons with physical, sensory or mental disabilities, unless they are supervised or have
been given instruction concerning the use by a person responsible for their safety.

Contents of Package

- 1x LifeGoods Acupressure Mat and Pillow; 1x User Manual; 1x Instruction manual;
2x massage ball; 1x Carry-on Bag

Product Specifications

Size 66,00 x 40,00 x 2,00 CM Pads Nr. of spikes: 27
Weight 0.685 KG Nr. of pads | Mat: 230 | Pillow: 66
Material 100% cotton, foam, ABS

Maintenance - Cleaning - Storage

- The Acupressure Mat is hand wash only. Use lukewarm water and air dry. Store
the mat in a clean and dry place. Do not store the device in extreme high or low
temperatures.

Disposal - Recycle

- Contribute to a cleaner living environment! Do not dispose of the mat with the
household waste. For proper recycling, please contact your local authority or your
household waste disposal service for further details on your nearest designated
collection point.

Service and Warranty

- If you need service or information regarding your product, please contact our Custo-
mer Support at service@lifegoods.nl

- LifeGoods provides a 2 year warranty on its products. To obtain service during the
warranty period, the product needs to be returned with a proof of purchase. Product
defects have to be reported within 2 years from the date of purchase. This warranty
does not cover: damages caused by misuse or incorrect repair; parts subject to wear;
defects that the customer was aware of at the time of purchase; damages or defects
caused by customer neglect; damages or defects caused by third parties.

Disclaimer
- Changes reserved; specifications are subject to change without stating grounds for
doing so. LE



v

\ 4

» Avertissements et Consignes de Sécurité
& Veillez a ce que I'emballage soit tenu hors de portée des enfants ! Risque

d'étouffement !

Le tapis et I'oreiller d’acupression NE remplace PAS les traitements par un méde-
cin ou un physiothérapeute

Le tapis et I'oreiller d’acupression NE doivent PAS étre utilisés en cas de grosses-
se, maladie de peau, d’hémophilie ou si vous prenez des anticoagulants.

Le tapis et I'oreiller d'acupression NE doit PAS utilisé par des enfants de moins
de 5 ans ou des personnes souffrant de handicaps physiques, sensoriels ou men-
taux sauf s'ils supervisés par une personne responsable de leur sécurité.

Contenu du Colis

1x LifeGoods Tapis et oreiller d'acupression; 1x Manuel d'utilisation;
1x Manuel d'instruction; 2x boule de massage; 1x Sac de transport

Caractéristiques du Produit

Dimensions 66,00 x 40,00 x 2,00 CM Segments | Nombre des puntes: 27
Poids 0.685 KG Nombre des Tapis: 230
. ] segments Oreiller: 66
Matériaux | 100% cotton, éponge, ABS
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»> Entretien - Nettoyage - Stockage

Lavage a la main uniquement, utilisez de I'eau tiéde et suspendez ce produit pour
le séchage. Rangez le tapis et |'oreiller d'acupression dans un endroit propre et
sec. Ne le rangez pas dans des lieux soumis a des températures extrémement
élevées ou extrémement basses.

p Elimination - Recyclage

Contribuez a un environnement de vie plus propre | Ne jetez pas le produit avec
les ordures ménageres. Pour un recyclage approprié, veuillez apporter ce produit
a un point de collecte désigné. Veuillez contacter le service d'élimination des
déchets ménagers local pour obtenir de plus amples informations sur le point de
collecte désigné le plus proche.

p Service et garantie

Si vous avez besoin d'un service ou d'informations concernant votre produit, veuillez
contacter le service clientéle de LifeGoods a I'adresse service@lifegoods.nl

LifeGoods offre une garantie de 2 ans sur ses produits. Pour obtenir un service pen-
dant la période de garantie, le produit doit étre retourné avec une preuve d'achat.
Les défauts du produit doivent étre signalés dans un délai de deux ans a compter de
la date d'achat. Cette garantie ne couvre pas : les dommages causés par une mau-
vaise utilisation ou une réparation incorrecte ; les pieces d'usure ; les défauts dont le
client avait connaissance au moment de |'achat ; les dommages ou défauts causés
par la négligence du client ; les dommages ou défauts causés par des tiers.

p Clause de non-responsabilité

Sous réserve de modifications ; les spécifications peuvent étre modifiées sans
justification.



